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前言

文森特·梵·高(1853—1890)，19世纪最杰出的艺术家之一，也是后印象派三位伟大画家之一。
在世时并不为世人所重视，去世后却身价倍增。
他热爱生活，但在生活中屡遭挫折，倍受艰辛。
他献身艺术，大胆创新，在广泛学习前辈画家伦勃朗(Rembrandt)等人的基础上，吸收印象派画家在色
彩方面的经验，受到东方艺术特别是日本版画的影响，形成了自己独特的艺术风格，创造出许多洋溢
着生活激情、富于人道主义精神的作品，表现出他心中的苦闷、哀伤、同情和希望，至今享誉世界。
    本书收录了梵·高写给法国艺术家埃米尔·贝尔纳(1868—1941)的22封信、写给保罗·高更的一封信
，以及贝尔纳写给阿尔伯特·奥里埃，请他发表自己对梵·高的评论文章的信。
这是—本真实、无删节的中法双语版的信札，同时辅以梵·高原始手稿和100多幅精彩画作，那些色彩
鲜艳、笔法生动的作品，呈现了一个真实的梵·高，以及这个伟大艺术家的艺术世界。
很多人认为梵·高是世上最孤独的人，实际上，在他生活的37年里，有他最亲爱的弟弟提奥，还有艺
术家好友贝尔纳与他分享陕乐和痛苦、野心和梦想。
这些信札也见证了两位艺术家之间伟大的友谊。
    这些信写于1887年到1889年，在生命最后的几年，梵·高通过自己的笔展现了他为艺术奋斗的独特
视角。
两位艺术家的通信始于梵·高和贝尔纳都居住的巴黎，后来延续到梵·高搬到法国南部普罗旺斯的阿
尔小镇。
梵·高远离城市生活的压力，被简单乡村生活和南部温暖气候吸引，发现了新的绘画表现方式，创作
了最杰出的作品。
当他的构图变得越来越大胆和自信，他也发展了色彩表现价值的新思想——丰富、湿透的主色调。
    翻译《亲爱的贝尔纳》的日子里，一直沉浸在梵·高的世界中，为其悲，为其喜，为其鸣不平，为
其院惜，久久不能平静⋯⋯    世人皆知梵·高拥有两大天赋。
作为艺术家，他留下了大量的绘画精品，奠定了他成为现代艺术之父的基础；另外，作为作家，这些
信札呈现出他拥有极高的表达天赋，告诉我们当时艺术和文学旋涡中心的重大事件和人生絮语，也传
达出其丰富的思想世界。
    梵·高写给贝尔纳的22封信，在现存的梵·高的几百封信中占有特别的位置，包含了从1888年
到1889年梵·高思想的精华。
这一时期，他在法国南部的阿尔工作。
这是他到达创造力顶峰的时期。
这些年的杰作包括《向日葵》、《卧室》和《星月夜》。
这段时间，他思潮如涌，透过自己的眼睛，用非常逻辑的大脑去看阿尔，看普罗旺斯，这些信件和数
百幅作品就是一面镜子，反射了他此时的心理和精神状态。
这些信件证明了他对普罗旺斯光线和色彩的热爱，对伦勃朗和米勒的赞赏，他对自然画法的偏爱以及
与同时代艺术家进行合作的愿望。
    梵·高的信件给我们展示了大量当时充满大事件和富有灵感的艺术家的迷人生活。
1890年他逝世后，他们的名声传播到全世界。
在20世纪，这些信件以多种语言和版本出版，唯独没有中文版。
梵·高写给贝尔纳的信件有独特的地位，因为它们不单是艺术家之间的信件，也是两个同事之间交换
思想，详尽地处理大量的艺术问题——有些是现代艺术中被证明过的基本原理。
    埃米尔·贝尔纳，也是一位后印象主义画家，是“镶嵌主义”的创始人。
他深受日本版画的影响，开拓了一种新的绘画形式：没有透视也没有造型，以色彩的任意堆积配合暗
色的轮廓线，故称“镶嵌”主义。
为了造成空间感，他将人物重叠起来，根据距离远近确定他们的大小。
    梵·高和贝尔纳最后一次见面是在1888年2月18日，当时他们在提奥的巴黎办公室，把日本版画悬挂
在墙上。
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第二天，梵·高离开去了阿尔。
他们最后的书信日期是1889年11月26日，那时梵·高教贝尔纳寻找一种新的宗教绘画。
我们知道两个准确日期标志着他们的友谊，但他们第一次见面没有详细记载。
贝尔纳在后来的一份期刊中提到了第一次在费尔南德·柯尔蒙工作室遇见梵·高的情形，那是1886年3
月，他写道：    那时在坦吉店里，一个热烈的小教堂，那里的老牧师有一种被误解后真诚和善的微笑
，当梵‘高从后面店里出现时，高个，宽阔的前额，他是如此地引人注目，我几乎有点害怕，但不久
我们就成了好朋友，从荷兰带来的文件夹和习作的公文包打开着⋯⋯在桌上，一些日本的版画、羊毛
球、细线，交织在一起，上演了意料之外的交响曲。
  毋庸置疑，梵·高和贝尔纳的相处是非常愉快的，他们在当时的艺术界有很多共同的朋友，贝尔纳
把梵·高介绍给前卫艺术家，参加艺术活动，探索新印象主义。
他们之间的通信非常坦率，可以谈论妓院、男妓、艺术生活和性之类的话题。
就其风格而言，他们之间的通信跟梵·高与提奥之间的通信有明显区别，他给提奥的信中很少提及这
样的主题。
    梵·高写给贝尔纳的信有清晰的迹象，表明他视贝尔纳为与其地位相当的年轻人。
梵·高来自荷兰牧师家庭，天性倾向于理智和说教。
他们之间年龄的区别促使他扮演长者和智者哥哥的角色，更多的是经验指导和教导。
他鼓励贝尔纳去赞扬和批评他的绘画、素描和诗歌作品，他谈论他认为固执的和过时的观点以及建议
一关于贝尔纳应该怎么对待像西涅克那样的对手，他不得不去非洲服兵役，先前绘画大师的价值和良
好健康的重要性，以及基督的意义。
    欧文·斯通说：“梵·高不仅是一个伟大的艺术家，而且是一个出色的作者与哲学家，他具有极其
丰富的理解事物与表达思想的才能，这两种才能往往不是一个人所能同时兼得的。
”而我要说，他更是一位语言学家，很有语言天赋。
他会说英语、德语、法语，再加上后来学习宗教时学的拉丁语和希腊语，还有母语荷兰语，他会六种
语言。
他给贝尔纳的信就是用法语写成的。
他在信中三番两次提及一些对他有所启发的作家和画家，显示了他博览群书。
在翻译的过程中，这也给译者带来不少困难，有时候为了一个作品名和一个单词，要看英法两种外语
，要通过英法词典去查找。
    梵·高常在信中语带兴奋地描述他当时正热衷作画的主题，画上素描草稿加以解说，在翻译过程中
，能深刻感受到他这种对绘画深切的热爱，对人性、自然和艺术有着最真挚的善良。
从早到晚画画，一天工作十六七个小时，不被当代人所理解，穷困潦倒，他只有默默地通过书信道出
他自己的悲伤、苦闷、忧愁与彷徨。
希望这些书信能够让梵·高的作品重新展现新意，赋予另层含义。
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内容概要

　　《亲爱的贝尔纳》收录梵?高写给贝尔纳的22封信、写给高更的1封信，以及贝尔纳写给奥里埃要
求发表评论梵?高文章的书简。
书简来往之间，呈现了一个真实的梵?高：除了他的日常生活，更体现了他的艺术思想。
同时，《亲爱的贝尔纳》通过梵?高手稿和100多幅色彩鲜艳、笔法生动的作品，向读者呈现了伟大艺
术家的艺术世界。
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作者简介
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书籍目录

成功的第一条件是撇开嫉妒
阿尔的乡间景色
想象是必须培养的能力
风景画的色彩
几幅静物画
色彩的简化
《播种者》
喜欢《圣经》画
塞尚的风景画
钢笔画2号
印象派要组成一个团体
论荷兰画家
再论荷兰画家
论伦勃朗、乔托、夏凡纳的画作及其他
抵抗不住两足动物的魅力
到南方来画妓院画
艺术是长久的，生活是短暂的
画画如同寻找钻石
没有模特儿无法画画
画妓院画是一件美好的事情
通过作画来掌控自己
如实描绘你的花园
让画作表达出完全的宁静
他是一位真正的艺术家
附：印象派画家梵?高
后记
梵?高手稿
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章节摘录

版权页：插图：谢谢你亲切的来信和随信附上的装饰草图，我觉得非常有趣。
有时候我后悔在家里我不能决定是工作还是想象哪个更多一些。
当然，想象是一种我们必须培养的能力，只有它才能使我们创作出比对现实的短暂一瞥所能让我们感
受到的还崇高、抚慰人心的作品——那样的一瞥在我们的视线中不停变化，像闪电般转瞬即逝。
比如，一个布满星星的天空——这是一个我试图去表现的东西，正如我在白天试图画一个布满蒲公英
的绿色草地。
但是怎样做呢？
除非我决定在家是工作还是想象。
这就是我要批评自己而赞扬你的地方了。
目前我专心画开花的果树：粉红色的桃树，黄白相间的梨树。
我没有遵照任何画法，用不规则的笔击打画布，不加修饰，也不遮掩层层厚涂的色块，画布上未覆盖
的点，没有完成的，重复的，处于蛮荒状态的部分随处可见。
总之，我产生了这样的想法，其结果是完全的令人担忧和烦恼的——不能用预想的技巧思想去取悦人
们。
这是一幅素描，顺便说-下，画有通往一个普罗旺斯果园的入口处的黄色芦苇栅栏，果园栅栏（抵御密
史脱拉风），黑色的柏树，各种各样独特的绿色蔬菜，黄色的莴笋，洋葱和大蒜以及艳绿色的韭菜。
我总是直接在现场画画。
我试图捕捉画面的本质，然后通过草图而不是毛毡区分来填满空间。
同样，使用简单的淡色。
从这种意义上说，草图上所有东西都用同样略带紫色的色调，整个天空是蓝色调，草木不是蓝绿色就
是黄绿色，在这种情况下，黄色或蓝色被故意夸大。
不管怎么说，我亲爱的老朋友，在任何情况下都没有错觉画面。
至于去普罗旺斯艾克斯（Aix）、马赛（Marseille）和丹吉尔（Tangier）旅游，不要怕，如果是我去那
里，我会寻找便宜的旅馆。
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后记

文森特·梵·高给提奥写信说他已经给贝尔纳和高更写信谈论他对他们宗教绘画的反应，他在信中说
：“我原以为思想和做梦不是我们的任务，事实上，当看到他们那样的作品时，我感到非常惊奇。
”所以他已经批评了高更的绘画，尽管是在高更再次给他写信之前的两个月，他们仍然保持联系。
梵·高也期望听到贝尔纳的消息，正如他在1890年1月20日给他妹妹威廉明娜的信中说：“你现在见过
贝尔纳吗？
这几天我非常想他来看我画的几幅画。
我应该写信给他，但是现在我期望他的来信。
”然而，据知他再也没收到贝尔纳的信，他也没再写信给他。
    尽管在梵·高活着的最后8个月里，他们没有再联系，随着他们的友谊的终结，在这些通信中，好像
不存在这样的停滞。
1890年4月下旬，文森特请提奥问贝尔纳跟他交换一幅作品。
就贝尔纳来说，他仍然对梵·高的作品感兴趣。
1890年3月他和阿尔伯特·奥里埃拜访提奥，看文森特的近作，同时，高更对贝尔纳说，他喜欢奥里埃
和梵·高，对梵·高独立展览的绘画作品表达赞扬。
    1890年7月27日，梵·高在法国瓦兹河畔朝着腹部开了_一枪，两天之后逝世。
7月30日他被埋葬。
贝尔纳非常伤心，表达对梵·高的崇敬，放了一些他的画在他的棺材里，很多艺术家都参加了他的葬
礼。
贝尔纳继续燃烧他们之间的友谊之火，不屈不挠地捍卫着梵·高遗赠给世界——不仅仅是杰出的绘画
和印象主义绘画，还有独特的书信遗产。
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媒体关注与评论
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